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Matka je jméno Boha na rtech a v srdcich malych déti.

William Makepeace Thackeray
(preklad Jarmila Fastrova)

Mluvi jako bldzen, jisty smysl to viak ddvd.
William Shakespeare
(preklad Martin Hilsky)



PREDTIM

akmile se rozhodla, Ze spacha sebevrazdu, pocitila bozsky

klid. VSude bude ticho, teplo a pohoda. Bude spat, spat na-
véky. AZ doméici zabusi na dvefe a bude vymadhat ndjem, na
ktery neméla prachy, uz nikdy se nebude schovavat ve tmé.

Nebo nebude utikat oknem. Opét.

Nebude ho muset koufit néjakému upocenému slizounovi,
aby si mohla koupit jidlo. Nebo pilulky. Pilulky, které potie-
bovala vic neZ jidlo.

Pilulky, které vSechno utiSily, dokonce i bolest.

MozZna se dostane do nebe, které bude vypadat jako v téch
ucebnicich na hodindch naboZenstvi. Kolem budou samé
nadychané bilé oblacky zalité zlatavym svétlem a vSichni se
budou usmivat.

MozZna ale skonci v pekle, kde ji bude Cekat ohen, kiik
a vécné zatraceni. Nékoho zabit, dokonce i samu sebe, byl
veliky htich. Alespori to tvrdil reverend Horace Greenspane —
muz, kterému vykoufila jako prvnimu ve svém Zivoté, kdyz
ji pfistihl, jak se liba s Waynem Kylem Ribbetem a Wayne
Kyle ji saha pod tricko.

Tato zkuSenost ji v jejich dvandcti letech naucila, Ze nej-
lepsi je si trest odpracovat.

JenZe kdyZ spacha sebevrazdu, dopusti se vétSiho htichu,
neZ kdyz ho koufila néjakému hekajicimu blbeckovi za penize
na benzin a hrstku Oxykodonu. TakZe asi pdjde do pekla.

Ale nebyl jeji Zivot peklem uZz ted?

Polovinu ¢asu ji bylo blbé a pokozku méla v jednom ohni.
Cast&ji spala v auté nez v posteli. Jezdila z jednoho blbdkova
do druhého.
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Meénila sex ve smradlavych ulickach za prasky.

Lepsi uzZ to nebude. Nikdy. S tim se smifila.

TakZe se nacpe pilulkami, aby klid pocitovala dal a dal
a dal.

Jesté predtim se ale musela rozhodnout, zda s sebou vezme
i toho kluka. Nebylo by i jemu lépe v nebi?

Pohlédla do zpétného zrcatka a zadivala se na né&j. Sed¢l
v sedacce, na sobé mél uSmudlané pyZamo se Spider-Manem,
oci se mu kliZily a chroupal kiupky, které mu koupila na ben-
zince, kdyZ vyjma par dolari natankovala za vSechny penize,
které méla. S plnou pusou nemohl mluvit a ona ted potfebo-
vala ticho.

Kdyz ho vytahovala z postylky, neméla ¢as — nebo ji to
zkréatka nenapadlo — s sebou vzit néjaké véci. V kabelce méla
jen penize — ty uZ ji téméf dosly — a péar praska.

Stejné toho moc nevlastnili a to, co méli, strc¢ila do pytli
na odpadky uZz pred né€kolika tydny. V kufru leZelo par
kouskll obleceni pro kluka, ale vSechno uZ bylo Spinavé.
V obchoddku v Birminghamu se pro néj pokusila Stipnout
tricko a dZiny, ale mélem ji chytili.

Kdyby se do véci vlozila policie, chlapecka by ji vzali a on
byl to jediné, co bylo vyhradné jeji. Chtéla pro néj jen to nej-
lepsi, ne? A snazila se o to, ne? Pét let se snaZila, od té doby,
co ji ten mizera, ktery ji zbouchnul, dal vale.

Délala, co mohla, ale nestacilo to. Nikdy to nestacilo.

A ten kluk nebyl Zadna vyhra, to musela uznat. Byl
ufiiukany a vlezly, takZe pokazdé, kdyZ pfijala praci jako bar-
manka nebo striptérka v néjakém pajzlu, nenasla nikoho, kdo
by byl ochotny ho hlidat.

JenZe ona toho smrada milovala a on miloval ji.

»~Mami, mam zizen.

Zizen, hlad, byl unaveny, nebyl unaveny. Poiad néco. Kdysi
povazovala matefstvi za cosi posvatného. Pak ale zjistila, Ze
to neni nic jiného neZ ustavi¢na dfina, poZadavky a zklamani.

A ona to nezvladala. Vsak ji také cely Zivot vtloukali do
hlavy, Ze nic nezvladne.
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Zpomalila a mezi sedadly mu podala lahev tfesniové Coca-
-Coly. ,,Napij se tohohle.*

»To mi nechutnd! Nechutn4! Chci pomeranc¢ovou limcu!
Chci ji! Jsi zI4 maminka!*

,- 1o nefikej. Nefikej to. Jsem z toho smutna.*

,,.Z1a maminka, zla maminka! Mam zizen!*

,,Dobfe! Nékde zastavime a ja ti koupim piti.*

.Mam Zizen.* To kilourani ji profezavalo lebku jako cirku-
larka. ,,JJ4 mam Zizen ted’!

,Ja vim, broucku. Brzicko zastavime. Co kdybychom si
zazpivali?* BozZe, mozek méla mékky jako moucnaté jablko
plné cervi.

Kdyby si byla jista, stoprocentné jistd, Ze zemfe, strhla by
fizeni doleva a naprala to do protijedouciho auta.

Misto toho zacala zpivat détskou odrhovacku ,,Kola auto-
busu®. A kdyZ se k ni jeji chlapecek pridal, citila se na oka-
mzik témér Stastna.

Hodi mu do piti jednu ze svych pilulek, rozhodla se. Urcité
usne. Uz dfiv, kdyZ potfebovala, aby spal, mu v piti rozpus-
tila kousek prasku. Kdyby mu dala cely, neprobudil by se uz
v nebicku?

Tam by dostal Sténatko, kamarddy a vSechny hracky, na
které by jen pomyslel. A litry pomerancové limonady.

Déti, dokonce ani nevychovani fakani, nechodi do pekla.

Sjela z dalnice a nasla veCerku. Zaparkovala ve tmé daleko
od pouli¢nich lamp, kolem kterych litala oblaka hmyzu.

,-Musi§ pockat v auté. Jinak ti limcu pfinést nemizu. Zista-
nes tady, slysis? Jestli bude$ hodny a nebudes kiicet, koupim
ti i néjakou mnamku.*

,.Chci lentilky!*

,,Dobfe, dostanes lentilky.*

Zativky v obchodé svitily tak jasné, az ji palily oci. Kou-
pila mu Fantu a lentilky. Napadlo ji, Ze si ty cokolddové bon-
bény rovnou stréi do kabelky, ale na to, aby se obtéZovala
kradezi, byla pfili§ unavena.
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Zbyl ji necely dolar v drobécich, ale tam, kam méla nami-
feno, penize stejné nepotrebovala.

Kdyz se vracela k autu, vylovila z kapsicky v kabelce
pilulku. Otevtela plechovku, hodila do ni prasek a myslela
pfitom na Stéildtka a hracky a na to, jak se jeji broucek bude
chichotat s and€licky.

Bude to tak nejlepsi pro oba dva.

Jakmile otevfela dvefe, usmél se na ni roztomilym dsmé-
vem a radostné poskocil na své sedacce.

,.Mam té€ moc rada, broucku.

,,Mam té moc rad, maminko. Koupila jsi mi lentilky? Kou-
pila? A my jedeme na dalsi vylet?*

,.J0, mam lentilky a jo, jedeme na vylet. Bude to ten nej-
krasnégjsi vylet. Budou tam andélé a kvétiny a Sténidtka.*

LMuzu dostat Sténatko? Miuzu, muzu, muzu? Chci $té-
natko! Hned!*

,Muzes jich mit, kolik chces.*

Pozorovala ho, jak brékem, které stréila do plechovky, usr-
kava limondadu. Jeji malicky blondacek. Vyrostl v jejim bfise,
vySel z jejiho téla. Obétovala by pro néj vSechno.

Nikdo ji nemiloval tak jako on.

A ona to vSechno zkazila.

Otevrela okénka, nechala do auta vniknout horky, dusny
vzduch a rozjela se. Nevrétila se na ddlnici, ale bloumala bez-
cilné uzkymi silnicemi. Jela a kolem ni vanul vlhky vétik.
Byla v Louisiang, ale nezaleZelo na tom, kam pojede. Musela
se jen dostat pry¢ od obchodnich center, pry¢ od svétel.

Kluk zpival, ale po chvili mu ztéZkl jazyk.

,.BE&Z spat, broucku. Hezky spinke;j.*

Bude mu dobie, bude mu dobie. Ze mu bude dobie?

KdyZ si sama brala praSek, po tvafich ji stékaly slzy.

Najde né€jaké misto, opusténé, tiché misto. Spolyka zby-
tek piluli a vleze si dozadu ke svému chlapeckovi. Pfijdou do
nebicka spolecné.

Bih jisté zatidi, aby zlstali spolu. On piijde do nebe, takZe
ona také. Na hodindch néboZenstvi vykreslovali Boha jako
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dédecka s dlouhymi, bilymi vousy a s laskavyma ocima.
Z koneckd prsti mu vychézela zar.

Tudy se chodilo do nebe.

Vtom misto tmy spatfila svétlo. Jako by dopadalo na malic¢-
katy, bily kostelik, jenZ stal sim na kopci. Kolem né&j byl udr-
Zovany travnik a rozkvetlé kvétiny.

Citila je otevienym okénkem.

Omamena a naptl ve snu zastavila auto. Tohle bylo nebe,
nebo alespon nebe na zemi. To bude jejimu brouckovi stacit.

Vzala ho do naruce a nesla ho jako obétinu laskavému
Bohu s bilym vousem a and€élim s roztazenymi kiidly a néz-
nymi ismeévy.

Kdyz ho polozila ke dvetim, zavrtél sebou a zaknucel.

»Spinkej, broucku. Hezky spinke;j.

Hladila ho, dokud tvrdé€ neusnul. Nevypil dost limonady na
to, aby se dostal k and€lim a Sténatkim, uvédomila si. Ale
mozna to takhle bude nejlepsi. Zistane v nebi na zemi, pod
svétlem a obklopeny kvétinami.

Vritila se do auta, které bylo citit cokolddou a potem.
Vsimla si, Ze kdyZ usnul, vylil piti a lentilky rozsypal po
celém zadnim sedadle.

Ted uz byl v rukou boZich.

Vyrazila a jela dal s mysli zastfenou drogou. Netripila ji
bolest, citila se Stastnd a lehka jako pirko. Zpivala svému
chlapeckovi. Zapomnéla, Ze uz nesedi na zadnim sedadle.

Hlava ji nebolela a ruce se ji netfasly. Jak by mohly, kdyZz
ji no¢ni vitr ovival tvaf a ¢echral vlasy? Caromocna pilulka
zabrala.

Jela za svymi prateli? Nemohla si vzpomenout.

V kolik musi zitra vstavat do Skoly?

Na tom nezaleZelo, ted uz na ni¢em nezaleZelo.

KdyZ uvidé€la jezero zafici mési¢nim svitem, oddechla si.
Tam, samoziejmé. Tam méla namifeno.

Cekal ji kiest. Ocista pted cestou do nebe.

Celé natéSend pridala plyn a vjela do vody. Kdyz se auto
zaCalo pomaloucku potapét, usmala se a zaviela oci.
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NYNI

menovala se Mary Kate Covinova. Bylo ji pétadvacet

a pracovala jako zastupkyné marketingového manazera ve
spolec¢nosti Dowellova a spol. Nastoupila tam hned po vyso-
ké a od té doby se kariérné posunula o nékolik stupinki vys.

Svou préici méla rada.

Cely sviij zivot méla povétSinou rada, ackoli ji jeji idiotsky
pritel dal kopacky tésné pred romantickym vyletem, ktery
naplanovala peclivé jako kampari.

Bylo to v¢era? Predevcirem? Nevédéla. VSechno méla jako
v mlze. Byl ¢erven — netusila kolikatého — roku 2061.

Me¢€la mladsi sestru Taru, ktera studovala na Univerzité
Carnegieové—Mellonovych. Tara byla ze sourozenctl nejchy-
trejSi. A jejich starSi bratr Carter zase nejrozumnéjsi. Pravé
se zasnoubil s Rhondou.

Meéla spolubydlici Cleo, kterou povaZovala za dalsi sestru.
Zily v dvoupokojovém byt& na Lower West Side.

Vyristala v Queensu, a prestoZe se jeji rodice rozvedli,
kdyZ ji bylo jedenact, chovali se celkem rozumng. Oba si
naSli nové partnery — nevlastni sourozence nezplodili —
a druha manzelstvi jim uz vysla. Vsichni byli v klidu.

Prarodice z matciny strany ji k Sestym narozenindm daro-
vali $téné. Lepsi darek uz nikdy nedostala. Lulu Zila spoko-
jené az do svych Ctrnacti let, kdy usnula a uz se neprobudila.

Mary Kate rada tancila a divala se na romantické sladaky,
davala prednost suchému vinu pred sladkym a mohla se
utlouct po susenkach babicky z otcovy strany.

Nékolikrat denné si to vSe pfipominala a vzpominala i na
dalSi véci — na své prvni rande nebo jak si zlomila kotnik na
lyZich (lyZovat byla tehdy poprvé a naposledy).

Bylo dulezité, aby nezapomnéla svoji identitu, pavod
a vSechny stiipky svého Zivota.
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ProtoZe tu a tam se ji to v hlavé vSechno pomotalo a ona
mu zacala véfit.

Zpocatku se bdla, Ze ji znésilni. Ale zatim se ji ani nedotkl.
Nedotykal se ji viibec — alespoii ne, kdyZ byla vzhiru.

Nemohla si vzpomenout, jak se sem dostala. Méla okno od
chvile, kdy se nani Teeg vykaslal. Jesté si pamatovala na vSechen
ten kiik a nadavky a cestu domt, kdy byla pfiopila a nestastna.
Nadavala si, Ze tvrdla v tom pitomém baru, ktery Teeg vlastnil,
a Ze mu vypomadhala Ctyfi, nékdy i pét vecerti v tydnu.

Nedostédvala za to nic krom jeho odzbrojujiciho tsmévu.

Pak uZ se probudila tady. Chtélo se ji zvracet a hlava ji ties-
tila. Byla ve tmé, spoutana jako v hororu v malé mistnosti
s polnim 1Zkem.

A potom pfisel on. Muz, ktery vypadal jako néci bledy,
zaktiknuty stryc.

Rozsvitil Zarovku a ona poznala, Ze se nachédzi ve sklepni
mistnosti bez oken, s betonovou podlahou a nahrubo omitnu-
tymi sténami. Jako prvni vSak spatfila jeho pronikavé modré
oCi a snéhobilé vlasy.

Na lizko poloZil tic s miskou polévky a Sdlkem caje
a zafive se na ni usmal.

,,UZ ses probudila! Citis se Iépe, maminko?*

MeéI jizansky pfizvuk a détskou intonaci. Potfebovala si to
zapamatovat, ale jeji rozum zastirala panika.

Prosila ho, aby ji pustil, nafikala a tahala za pouta na pra-
vém zapésti a levém kotniku.

Nevsimal si ji. DoSel ke skiini, vytdhl z ni dhledné sloZené
obleceni a poloZil ho na postel.

,,Vim, Ze ti neni dobfe, ale ja se o tebe postaram. Pak se ty
postards o mé. To maminky délavaji. Pecuji o své chlapecky.*

Brecela, kficela, ptala se, co po ni chce, Skemrala, aby ji
nechal jit, ale on se jen usmival t€éma svyma pronikavyma
o¢ima.

,LUvafil jsem polévku, docela sim. AZ se najis, udéla se ti
lip. Hledal jsem t€ snad vSude. A ted jsi tady a my miZeme
byt zase spolu. Mohla bys byt hodnd maminka.*



2 — J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

V téch odich se objevilo néco, co ji vydésilo vic neZ tma
a okovy.

,,Tentokrat bude$ hodnd maminka a budes se 0 mé& spravné
starat. Uvaftil jsem ti polévku, tak ji snéz! Nebo toho budes
litovat.*

Cela vydésena se posadila na polni 1azko a uchopila 1Zici.
Polévka byla vlazna a bez chuti, ale alesponi uklidnila jeji
rozbolavélé hrdlo.

,»M¢la bys mi podékovat! Mas§ mi fict, Ze jsem Sikovny
kluk!*

,Dékuju. Ja... ja nevim, jak se jmenujete.*

Tehdy si myslela, Ze ji zabije. Tvaf mu zrudla a pohled
ztvrdl. Ruce sevfel z pést.

,Jsem tviij broucek. Rekni to! Rekni to.

,,Broucku. Omlouvam se, neni mi dobfe. Mam strach.

Ja se taky bal, kdyZ jsi m& zamykala do pokoje, abys
mohla s muzskymi provadét ty osklivé véci. Bal jsem se,
kdyz jsi mi davala prasky, abych spal a ty abys mohla ty véci
délat. Bél jsem se, kdyZ jsem se probudil, bylo mi $patné, ty
jsi tam nebyla, byla tma a ja plakal a plakal.*

»10 jsem nebyla ji. Prosim, to jsem nebyla ji. Jsem
mladsi nez vy, takZe nem@zu byt vaSe matka. Tehdy jsem ani
nebyla...*

,,LZe$, takze pijdes do pekla! Bude tam débel a ohen. Snéz
to jidlo a vypij ¢aj, jinak t€ tu nechdm samotnou, jako jsi ty
nechdvala mé.*

Nabrala si polévku. ,,Je vyborna. Moc se ti povedla.*

Jako mavnutim kouzelného proutku se rozzafil. ,,Uvafil
jsem ji uplné sam.*

,Dékuju. Ehm... Neni tu nikdo, kdo by ti s vafenim po-
mahal?*

,/Ted jsi tady ty, maminko. Cekal jsem dlouho. Lidé na mé&
byli zIi a ja hodné plakal, ale ty jsi nepfisla.*

»Omlouvam se. Ja... t€ nemohla najit. Jak jsi ty naSel mé?*

»~NaSel jsem tifi maminky. Trojka je $tastné ¢islo a jedna
z nich bude ta prava. Ted uZ jsem unaveny. Je Cas jit spat.



3 — J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

AZ ti bude lip, ulozi§ mé do postylky, jak jsi to diiv délavala.
A ptecte§ mi pohddku. A budeme si zpivat.*

Vydal se ke dvefim. ,,Kola autobusu se to¢i dokola,
dokola.* Ohlédl se na ni, tvar dobie Sedesatiletého muZe zpi-
vajici détskym hlasem. ,,Dobrou noc, maminko.*“ Do o¢i se
mu vratila tvrdost. ,,Rekni dobrou noc, broucku!*

,,Dobrou noc, broucku.*

Zaviel za sebou dvefe. Mary Kate zaslechla, jak zamek
cvakl.

V tom bezC€asém prazdnu mistnosti bez oken slysela i dalsi
véci. Hlasy, kiik, pla¢. Nékdy si myslela, Ze ty hlasy a kiik
jsou jeji, a nékdy védéla, Ze patii nékomu jinému.

Kdyz vSak volala, nikdo nepfichazel.

Jednou se ji zdalo, Ze slySi bouchani na zed na opacné
strané mistnosti, ale byla hrozné unavena.

Védéla, Ze ji do jidla dava drogy, ale kdyZ nejedla, zhasl
vSechna svétla a nechal ji ve tmé, dokud nebyl talit prazdny.

Obcas nemluvil détskym hlasem s jizanskym pfizvukem,
ale jako dospély muzsky. Znél rozumné a nesmlouvavé.

Jednoho vecera se neukdzal viibec, ani s jidlem, ani ji nenu-
til, aby se prevlékla. Sttidala troje oblecCeni. NepfiSel si sed-
nout, neusmal se na ni tim désivym dsmévem a nezadal ji,
aby mu zpivala nebo vypravéla pohadku.

Pomalu tu zemie hlady, samotnd, spoutand a uvéznéna,
protoZe na ni zapomnél nebo ho srazilo auto.

Ale ne, ne, nékdo ji jisté¢ hledal. Méla piétele a rodinu.
Nékdo ji hledal.

Jmenovala se Mary Kate Covinova. Bylo ji pétadvacet let.

Kdyz tehdy prefikdvala svou kazdodenni modlitbu,
zaslechla kiik — jeho kiik. Hlas mu znél pistivé jako hlas
spratka, kterym se stival, kdyZ ho néco naStvalo. Pak se
ozval nékdo dalsi... Ne, uvédomila si, byl to stdle on, jen
mluvil muzskym hlasem. Chladnym, rozzlobenym muZzskym
hlasem.

A ozval se pla¢ a Skemrani. N&jaké Zeny.
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Nedokazala rozeznat slova, jen vykiiky plné hnévu a zou-
falstvi.

Dolezla ke zdi a pfitiskla k ni ucho v nadéji, Ze nékoho
uslysi. Nebo Ze nékdo uslysi ji.

,»Prosim, pomozte mi. Pomozte mi. Pomozte mi. Jsem
tady. Jmenuju se Mary Kate a jsem tady.*

Nékdo vykftikl. Néco se rozbilo. Pak se rozhostilo ticho.

Busila péstmi do stény a volala o pomoc.

Dvefte jejiho vézeni se rozletély. Stil tam on, v o¢ich zufi-
vost a Silenstvi, oblicej a Saty potfisnéné krvi. Krev také
kapala z noZe v jeho ruce.

,D1Z hubu!* PopoSel o krok smérem k ni. ,,.DrZ tu svoji
nevymachanou hubu!*“ A dal$i nadavky.

Nevédéla, kde se to v ni vzalo, ale najednou vykiikla:
,»Broucku!*“ A on se odmlcel. ,,UslySela jsem hrozné zvuky
a lekla jsem se, Ze ti nékdo ubliZzuje. Nemohla jsem ti pfijit
na pomoc, broucku. Nemohla jsem té chranit. Nékdo ubliZo-
val mému brouckovi.*

,,Ona mi lhala!*

,,Kdo ti lhal, brouc¢ku?*

Predstirala, Ze je moje maminka, ale nebyla. Naddvala mi
a snazila se mi ubliZit. Vrazila mi facku! Ale ja jsem ubliZil ji.
Kdo 1Ze, ten krade, do pekla se hrabe, takZe ona §la do pekla.*

Zabil néjakou Zenu, Zenu jako ona. Zabil ji noZem a pristé
zabije ji.

Skrze zvitecky strach se vynoftila chladnd, tvrda vile. Vile
k Zivotu.

,, 1y moje chudinko. Mlze§ mi sundat tyhle... naramky,
abych se o tebe mohla postarat?*

Pfislo ji, Ze mu z o¢i vyprchala cast vzteku. Nahradila ho
vSak prohnanost. ,,Lhala a je v pekle. Zapamatuyj si, co se ti
stane, kdyz zalZeS. Ted musis byt zticha. Jednicka je v pekle,
takZe dvojka miZe uklidit ten binec. Maminky maji uklizet.
MozZna budes mit §tésti, trojko. Ale jestli nezistanes§ zticha,
jestli mé z tebe rozboli hlava, bude§ mit smalu.*

,,Ja to mazu uklidit.*
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,,Nejsi na radé!*

Vyrazil ven a poprvé dvefe nezaviel a nezamkl. Mary Kate
dolezla co nejbliZze k nim. Nedosahla na né, ale konecné
vidéla ven.

Spatrila chodbu — kamenné stény a betonovou podlahu —
a zarivky s ostrym svétlem. A dalsi dvere téméf naproti jejim.
Zamknuté na petlici s visacim zamkem.

Cislo dvé? Dalsi vézeiikyné? Zacala volat, ale ihned
zaslechla, jak se vraci.

PreZij, pfipomnéla si, vrétila se k liZku a posadila se.

V rukou uz nedrZel nliZ, ale vysokou sklenici. S néjakym
proteinovym koktejlem, napadlo ji. UZ predtim ji jeden vnu-
til. Koktejl s drogami. S dal§imi drogami.

,,Broucku...“

,»Ted nemdm cas. Celé to pokazila. Vypij to, je to plné pro-
spésnych latek.

,;Co kdybych ti néco uvarila? Urcit€¢ mas hrozny hlad.*

Podival se na ni a zase vypadal, Ze je pfi smyslech. KdyZz
promluvil, jeho hlas znél klidné a vyrovnané. ,,Jeste nejsi pfi-
pravena.” Pohladil ji po vlasech a ona se musela premahat,
aby se neroztrasla. ,,Ani zdaleka. Ale myslim, Ze brzy budes.
Alespon v to doufam.*

Ucitila rychlé Stipnuti jehly.

,,Nemam Cas. MiZes to vypit, aZ se probudis. Musis zstat
zdrava. Lehni si a hezky spinkej. Budu mit ted plno prace.*

Kdyz dosel ke dvetim, zacala sldbnout. Jesté neZ se skacela
na lGzko, zaslechla, jak se petlice zasunula.

MEél plan. Vzdycky mél plan. A mél vSechny potfebné nastroje.
Peclivym stehem — byl to peclivy muz — za$il rdnu na hrdle
té podvodnice a prevézal ji Sirokou ¢ernou sametovou stuhou.
Rekl by, Ze vypadala docela p&kné.
Ostiihal ji jesté predtim, nez se dostali do této faze. Tehdy
choval obrovskou nadégji. Ted uZ ji vlasy jen ucesal a pouZil
par piipravki, aby je spravné upravil.
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NeZ pro ni vybral obleCeni, disledné ji umyl, aby na ni
neziistala ani kapicka krve.

K préci si pustil mamincinu oblibenou hudbu a zpival spo-
le¢né se zpévackou Pink.

ODbIéKl ji a pustil se do liceni. VZdycky se rad dival, jak
maminka pouZziva vSechny ty barvy, pudry a Stétce.

Zativé modrou barvou ji nalakoval nehty na rukou i nohou.
Byla to jeji oblibena barva. Do prvni dirky v usSich ji zastr¢il
veliké kruhy a do druhé dirky a dirky v chrupavce na levém
uchu — ty uz také pichl pfedem — zasunul pecicky.

A do pupiku stiibrny piercing.

Ackoli vétSinou nosila tenisky, méla rada lodicky do Spicky
na vysokém podpatku. Pamatoval si, jak si takové boty pro-
hliZzela ve vylohach obchodt. Nékdy zasli dovnitt, aby si je
vyzkousela.

Jen si tak hraju, broucku, fikavala.

A tak ji obul lodicky, které by se ji libily. Byly ji trochu
malé, ale na tom nezélezelo.

A jako posledni poctu ji navonél jeji oblibenou vini Party
Girl.

KdyZ byl hotov, kdyZ udélal vSe, co mohl, vyfotil si ji. Jeji
fotografii si zaramuje, aby na ni mohl vzpominat.

,,Chtél jsem, abys byla moje maminka, ale ty nejsi. Neméla
jsi mi lhét, takZe musis odejit. Kdybys mluvila pravdu, mohli
jsme byt Stastni.*

Dvojka a trojka spaly. Doufal, Ze se dvojka poucila — chy-
bami se ¢loveék uci —, kdyz ji donutil uklidit ten nepotadek.

Zitra ji ostiiha a udéla ji tetovani a piercing. A ona pochopi,
Ze staci, kdyz bude dobrd maminka, zlstane pordd s nim
a bude se o néj starat.

Pak budou oba naramné Stastni.

Nejdriv ale musel vyprovodit faleSnou maminku.

Na pojizdnych nositkach — mél to peclivé naplanované —
ji odvezl do garaze. Oteviel dvefe dodavky a po rampé ji
s ndmahou dotlacil dovnitf.
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Pfipevnil nositka — pfece nemohou jezdit sem a tam! —
a usedl za volant. TrebaZe ho to zklamalo, pfedem se pfipra-
vil na moZnost, Ze nez najde tu spradvnou maminku, vyzkousi
jich vic. Uz si proto vyhlidl, kam ty podvodnice zaveze.

Opatrné vyjel z gardZe a pockal, aZ se za nim dvefe zaviou.

Musel jet dostate¢né daleko od domu, ktery se stane jejich
domovem, aby se k nému nepfisla vyptavat policie. Ale
nechtél jezdit ani priliS daleko, aby mu cesta nezabrala moc
casu.

Nehody se stévaji.

Muselo jit o klidné misto, aby ho nikdo nevidél. Dokonce
i v tuto no¢ni dobu jste v New Yorku museli hledat, nez jste
takové misto nasli. A mala détska hfisté byla k témto tceldm
jako stvorena.

Ve tfi hodiny rano si déti nechodily hrat. Ne, nechodily!
I kdyZ musely spat v auté, protoZe je zly domaci vyhodil
z bytu, takhle pozdé€ v noci si nehraly.

Zaparkoval co nejbliZze branky. Na sobé mél Cernou pra-
covni kombinézu a pfes boty navleky. A cepici, kterd mu
zakryvala vlasy. Ruce mél zaizolované, ale vzal si i rukavice.
Nic nebylo vidét. Viibec nic.

Odvezl nositka az k lavic¢ce, kde hodné maminky pozoro-
valy své déticky, jak si hraji na slunicku.

Ulozil ji tak, aby vypadala, Ze spi, a pfes sloZené ruce
ji polozil kartonovou ceduli s napisem psanym cernou
pastelkou.

Na ceduli stalo:

Zld maminka!

Vriatil se do dodavky a odjel. Zaparkoval v gardZi a vesel
do domu.

MeéI dam, protoZe ho opustila. M€l diim, protoZze mu pre-
dala smlouvu, klice, kody a vSechno ostatni.

Ale on to vSechno nechtél. Chtél jedinou véc. Svou
maminku.
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Prevlékl se do pyZama, umyl si ruce a oblicej a vycistil si
zuby, protoZe to byl Sikovny chlapecek.

V tichu a zafi no¢ni lampicky si vlezl pod pefinu.

Usnul s dsmévem na tvaii a zddly se mu sny mladych
a nevinnych.

mékkém svétle té€sné po rozbresku prelezla porucik Eva
Dallasova policejni zatarasy a pohlédla na télo na lavicce.

Byla to vysokd a §tihla Zena. Eva si v§imala detailt: polohy
a stavu téla, vzdalenosti lavicky od ulice, od budov.

Kolem se prohanél slaby vanek, ktery — ackoli byl chladny —
vonél 1étem. Rozechvival Eviny kratké hnédé vlasy a vifil
veselou vlni kvétin z betonového kvétinace vedle lavicky.

Tentokrét ji jeji partacka predbéhla. Peabodyova totiZ byd-
lela jen par bloki odtud. Na sobé méla rizové sako a kovboj-
ské kozacky.

,,Doslo k tomu dost blizko domova,* povzdechla si.

,,J0.“ Eva usoudila, Ze obét je béloska ve véku kolem péta-
dvaceti let. LeZela klidné, oblecend a na rukou méla poloZe-
nou ceduli, ktera ji oznaCovala za zlou maminku.

,.Shriite mi dosavadni zji$téni,” vyzvala ji Eva.

,.Prvni na misté ¢inu byl straznik, kterého na ulici zasta-
vila jista Zena priblizn€ v Sest hodin Ctyficet pét minut. Byla
to licencovand spolecnice, ktera na rohu vystoupila z taxiku
a vyrazila ke svému bytu.” Peabodyova ukazala na zapad.
,KdyZ prochédzela kolem lavicky, spatfila obét. Domni-
vala se, Ze je to bezdomovkyné, a jelikoZ si tu noc vydélala
slusné penize, rozhodla se, Ze na lavic¢ce nechd par dolart.
Ale pak ji zacalo pomalu dochézet, Ze ta Zena nespi. Zacala

vytacet policii, kdyz vtom uvid€la, jak do ulice vjizdi poli-



9 — J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

cejni hlidka, a zastavila ji. Mame jeji veSkeré tdaje, takze ji
straznik Steppe doprovodil doma.*

,,ldentifikovali jste ob&t?*

,Lauren Elderova, Sestadvacet let. Bydlela na Zapadni
sedmnacté ulici. Jeji pfitel Roy Mardsten pred deseti dny
nahlasil, Ze se pohfeSuje, a bylo vyhlaSeno patrani. Praco-
vala jako barmanka v baru U Arnolda, coZ je nobl podnik na
Zapadni Ctrnacté ulici. Zndm to tam. Osmadvacatého kvétna
vecer neprisla z prace domu. Pripad dostal detektiv Norman
ze Ctyticatého tretiho okrsku.*

,,Cas a pfi¢ina smrti?*

. Tak daleko jsem se jesté nedostala. UZ jde McNab.*

Eva sledovala, jak k nim utiké krasavec z oddéleni elektro-
nické detekce a pfitel jeji partacky.

Silici slunce se ani zdaleka nevyrovnalo zéfivé oranzo-
vému tricku pod rozevlatym Svestkové fialovym kabatem ke
kolentim, ktery byl sladény s pytlovitymi kalhotami hraji-
cimi snad vSemi barvami. Evé ptipadalo, jako by ty kalhoty
nastfikala sprejem batolata.

Culik jeho plavych vlast se houpal, mote krouzki v uSich
se tipytilo.

,V okoli nejsou Zadné kamery,” povédél jim. ,Zadné
zvlastni zabezpeceni, klidna ¢tvrt. Omlouvam se.*

,.KdyZ uZ jste tady, miZete obejit sousedy se strdZnikem,
ktery byl na misté ¢inu jako prvni. Zjistéte, jestli nékdo nevi-
dél, jak se sem obét dostala.*

Eva zapnula zdznamnik, drepla si a oteviela terénni sou-
pravu. ,,Obét byla identifikovana jako Lauren Elderova,
Zena, vék dvacet Sest let, pohfeSovana od dvacatého osmého
kvétna. Podle zranéni na pravém zapésti a levém kotniku sou-
dim, Ze byla drZela proti své vili. ObleCeni ma Cisté a upra-
vené. Pokud doslo ke znasilnéni, vrah ji znovu oblékl.*

Eva se zamracila, zac¢ichala, naklonila se bliZ a znovu zaci-
chala. ,,Je navonéna.“

,»A nalicend,” podotkla Peabodyova. ,,Perfektné nalicena
a ucesand.*
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,Jo, a ma Cerstvé nalakované nehty. Zena, kterou nékdo
drzi proti jeji vuli, si obvykle ned¢€la starosti o vzhled. Vrah
ji dal do pucu, takhle to bylo. Zl4 maminka. Nevypada jako
né¢i matka, Ze? Spi§ jako holka, co se rdda povyrazi. MoZné
jde o né€jakou sexudlni dchylku.*

Opét zamraCené stahla oboci, vytdhla mikrobryle a sklo-
nila se k brichu pod kratkym tipytivym trickem. ,,Tenhle pier-
cing? Myslim, Ze je délany neddvno. Vypada zarudle. Pato-
log to bude védeét jisté. Pro¢ by si nékdo dobrovolné délal
diru do pupiku?*

,.Kdybych ja méla takové brisaky...*

Eva tentokrat usSetfila Peabodyovou kéaravého pohledu.
,Rekla bych, Ze ten piercing nebyl jeji ndpad.* Jednim prs-
tem uvolnila ¢ernou stuhu. ,,Stejné jako tahle fezna rana na
krku.*

,Jezisi Kriste, on ji za$il.”

,»A to velmi peclivé. Tady ji to rozhodné neudélal. Alespon
uZ zname pii¢inu smrti.* Vytahla piistroj na méfeni. ,,Cas
smrti dvacet dva hodin dvacet minut. Nejvyraznéji je parfém
citit na krku. Zkusim odebrat vzorek a poslu ho do laborky.*

,UrCité ma ve vlasech néjaké pripravky.” Zaizolovanym
prstem se Peabodyova dotkla vlast obéti. ,,Jo, ma v nich
tuzici gel, moZna i lak. Aby je méla takhle do $picky.*

,Mame Harvo, kralovnu vlasii a vldken. Ta to zjisti. N4s
pachatel nam zanechal hromadu stop. Dok4dZeme identifiko-
vat make-up, veskeré vlasové produkty, mozna i lak na nehty.
Pokusime se zjistit, jestli to obleceni patfilo ji.*

Ze zvédavosti obéti zula jednu botu. ,,Pfili§ mald. Neni to
jeji velikost. Na prstech nohou ma perfektni pedikuru. A je
celd namydlena. V Zadném ptipadé€ nemohla byt pies tyden
v okovech a zistat takhle ¢ista. On ji umyl. MoZna v laborce
zjisti, jaké mydlo pouzil.*

,,Nevidim Zadna dalsi zranéni,* poznamenala Peabodyova.
,INic nenasvédcuje tomu, Ze by ji bil.* Zajistila vatovy tam-
pon se vzorkem parfému a zabalila ho.

,,Oto¢ime ji.*
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Spole¢né ji pretocily na bficho.

,letovani na bedrech. Velky modrozluty motyl. I tohle
tetovani je Cerstvé, Peabodyova. NemtzZe byt starSi neZ par
dni. Jesté se docela nezahojilo.*

»Vypada profesiondlné. Rozhodné bych netekla, Ze jde
o praci amatéra. Co kdyz ji chtél néjak oznackovat?‘ uvazo-
vala Peabodyova. ,, Tetovanim, piercingem.

,,MoZné. Ménil ji k obrazu svému. Tohle chci, takhle budes
vypadat. Je obét na jejim pritkkazovém fotu blondata?*

,,J0, ale vlasy ma delsi, pod bradu. M4 takové hezké mikado.*

Peabodyova si odhrnula tmavé vlasy s ¢ervenymi konecky
a ukazala Evé fotku na svém pfiru¢nim pocitaci. ,,A vidite?
Liceni je jemné&jsi, prirozengjsi. Hledala jsem néjaké pozna-
vaci znameni, tieba tetovani, ale nic tu neni.

,~Pachatel mél v hlavé predstavu,” uzaviela Eva. ,,A jeji
vzhled upravil tak, aby té predstavé odpovidal. Jeji nej-
blizsi ptibuzni Ziji ve Flatbushi,* Cetla Eva na displeji. ,,Oba
rodice. My si vezmeme svédkyni, pritele a pak uvédomime
jeji rodinu. Ted zavoldme techniky a marnici a pak ziskame
nasledné prohlaseni od té elesky.*

Eva poodstoupila od lavicky a rozhlédla se po hfisti: po
prolézackéach, klouzackach a kolotocich.

»AZ se Mavis a Leonardo, vy a McNab nastéhujete do
nového domu, sem si Bella bude chodit hrat. Kruci, 1 dité
Cislo dvé, aZ vyleze na svét.”

,,J0, jak jsem fekla, stalo se to dost blizko domova.

Eva pfimhoufila oci. ,,Zabdsneme toho vraha za vrazdu
a za to, Ze poskvrnil Bellino hfisté.*

Svédkyné nemohla ke své vypovédi dodat nic nového,
a tak se obé partacky vydaly do bytu obéti.

,olusné zabezpeceni,” podotkla Eva, kdyZ si prohliZela
budovu. Obesla zvonky a univerzalnim klicem oteviela dvefe
do malého vestibulu. ,,Jdeme do tietiho patra.” Vydala se po
schodech a na vytah se ani nepodivala.

,Posledni Ctyfi roky pracovala U Arnolda,* cetla Peabo-
dyovéa cestou vzharu. ,,Predtim studovala na vysoké Skole,
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obor pohostinstvi. Dvakrat zatCena za poruSeni vefejného
porddku. Vypada to na vysokosSkolské protesty. Svobodna,
tohle byl jeji prvni oficidlni pfitel. Rodice — svoji jsou devéta-
dvacet let — Ziji ve Flatbushi. Byla nejstarsi ze tfi sourozencil.
Bratfi ve véku dvacet Ctyfi a dvacet let. Starsi z nich studuje
postgradudlng, mladsi je na vysoké Skole a oba uvadéji trva-
lou adresu u rodici.*

Kdyz vystoupaly do tietiho patra, Eva zaslechla za zavte-
nymi dvefmi mumlani rannich potradi. Jinak bylo na chodbé
téméf stejné ticho jako na schodisti.

Zazvonila u bytu ¢islo 305. Dvefe nemély Ctecku dlani ani
kameru, ale byl tu alespon solidni zdmek a kukatko.

Uvidéla, jak se za kukatkem mihl stin.

Zamek cvakl a dvete se rozlétly. Na prahu stél asi sto deva-
desat centimetri vysoky Roy Mardsten. Byl bosy, na sobé
mél kalhoty od obleku a kosili, kterou si jesté nezastrcil,
a v ruce drZel hrnek, z néhoz se linula viné falesné kavy.

Cerné vlasy se zlatym melirem mél spletené do krat-
kych dredd, které korunovaly jeho tmavou tvar s ostie feza-
nymi rysy. Jeho vytfesténé, hluboké oci se zapichly do téch
Evinych.

Rekl: ,Lauren.”

,,Pane Mardstene, jsem porucik Dallasova...“

., Vim, kdo jste. Vidél jsem vas u soudu. Vidél jsem ten film.
Vim, kdo jste. Lauren. BoZe, Lauren. Tak uZ to feknéte. Pro-
sim, neprotahujte to.*

Jeho svét se roztfisti na tisic kouskl, pomyslela si Eva
a nijak to neprotahovala.

,»S litosti vam musim ozndmit, Ze Lauren Elderova je mrtva.*

Jeho ruka poklesla. Eva se natdhla a popadla hrnek dfiv,
neZ se kava vylila na podlahu. ,,MiZeme dal?*

,Jato védél. Ja to védeél, ale neprestaval jsem doufat. Porad
jsem si fikal, Ze je to silnd a chytra holka... Ale véd¢l jsem
to, protoZe ona by nikdy jen tak... Musim...*

Otocil se a odpotacel k jednomu ze dvou kiesilek v natés-
naném obyvacim pokoji. Pokoj byl vycidény, s n€kolika
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stolky a spoustou obrazii poulicnich malifd. Dvojité okno
s privatni clonou hledélo na ulici.

Posadil se a jako by se scvrkl, pak znovu vstal a za¢al pocho-
dovat po pokoji. ,,NemidZu. Prost¢ nemiZu. Potebuju...*

~Pane Mardstene,” ozvala se Peabodyova jemné&. ,,Mohla
bych vam pftinést trochu vody?*

,»Ne. Ne. Nic. Lauren. Lauren. Nepftisla domt. Nezvedala
videofon. Buddy povidal, Ze odesla v pill tfeti. Nocni sména.
Meéla no¢ni sménu, takZe ja uz spal a az rano jsem zjistil, Ze
neni doma. Sel jsem spat a ona nepfisla domd.*

Jeho veliké, hluboké oci byly plné slz. ,,Spal jsem.*

Nebyl v Soku, pomyslela si Eva. Ve skrytu duse to uz védél,
a tak citil jen zdrcujici smutek.

,,MuZeme se posadit, Royi?*

,,ME€Il jsem na ni pockat.*

»10 by stejné¢ nic nezménilo.” Eva ho vzala za paZi
a odvedla zpét ke kieslu. Postavila na stil vedle néj kivu
a posadila se do druhého kiesla. ,,Je mi velmi lito vasi ztraty,
Royi. Udélame vSechno, abychom nasli toho, kdo Lauren
ublizil. K tomu ale potfebujeme vasi pomoc.

,~Pracuje jen péar blokil odsud. Tenhle byt jsme si pofidili
proto, Ze je to jen par bloki pésky.*

,Jak dlouho tu Zijete? zeptala se Peabodyovd, tiebaZe si
to uz precetla.

»Sest mésici. Dali jsme se dohromady pied rokem,
v bfeznu, a pofidili jsme si tenhle byt. My...* Zavfel oci
anechal slzy, aby mu volné stékaly po tvarich. ,,Na tom neza-
lezi. ZaleZi jen na ni. Co se stalo? Co se Lauren stalo?*

wStudujete prava?* chtéla védét Eva.

,J0. Jo. Pfes 1éto pracuju u spolecnosti Delroy, Gilby
a spol. a chodim na vecerni kurzy, abych mohl na podzim
skladat statnice.*

,,Na jaké pravo se zamétujete?*

,Irestni. Chci pracovat pro statni zastupitelstvi, chci sti-
hat zlo¢ince.“ V jeho uslzenych ocich se objevilo odhodléni.
,» Led to chci vic neZ kdy jindy. Vim, Ze se musim sebrat. Vim,
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Ze musim odpovidat na otazky. Vim, jak tahle ¢ast procesu
probih4, ale prosim, prosim, povézte mi, co se Lauren stalo.*

~Pokud vite, jak to probihd, pak jist¢ chapete, Ze jsme
teprve v pocateCni fazi vysetfovani. Zatim se zd4, Ze Lau-
ren byla unesena v noci dvacatého osmého kvétna. Vy jste ji
nahlasil jako pohfeSovanou osobu.*

,,U detektiva Normana.*

,»Ano, my se s nim spojime.*

,Povidal, Ze odeSla z baru, jak fikal Buddy. Oni dva ho
zavirali. On Sel na metro, ona vyrazila doma pésky. Buddy
by ji neublizil, vite? Je to naS kamardd a pry uZ to kontrolo-
vali. Prohlédli zdznamy na kamerach v metru a tak. A on —
ten detektiv — nenasSel nikoho, kdo by ji vidél.*

,,On se vés na to uZ jisté ptal, ale ja se zeptam také. Nevite
o nékom, kdo by ji chtél ublizit? Treba byvaly pritel ?*

,»Ne. Chci fict, Ze nez zacCala chodit se mnou, méla par
kluk, ale uZ jsme spolu pies rok a lidi jdou dal. Z ni¢eho ani
z nikoho nebyla vystresovand. Nikdy nefekla jediné slovo
o tom, Ze by ji nékdo obtéZoval nebo Smiroval. Nic se ned¢€lo.
Svétila by se mi.*

Zvedl kavu, ale ihned ji zase odloZil. ,,Byla... byla znasil-
néna?*

.10 zjisti soudni 1éka¥, ale byla oblecend. Co méla na sobé,
kdyz $la do prace?*

,.INa to se detektiv Norman ptal taky. U Arnolda maji takové
uniformy. Cerné kalhoty a bilé tri¢ko. A méla Gerné tenisky,
protoZe za barem stoji cely den na nohou.*

»Sperky?

,.KdyZ jsme se nasté¢hovali, daroval jsem ji prsten. Ne jakoZe
zasnubni, protoZe na to bylo jeSté brzo. TakZe na palci méla
stiibrny krouZek a na zapésti naramkovy pocitac. Jeji rodice ji
dali jeden moc pekny k loriskym Vanocim. Ona si na parddu
moc nepotrpéla, ale v uSich jesté obvykle nosila rubinové
nausnice ve tvaru srdicek. Rubin je jeji mési¢ni kimen. Naus-
nice ji k jednadvacatym narozeninam darovali prarodice.*

.,V kazdém uchu méla jen jednu dirku?*



25 — J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

,,J0. Ona je celkem konzervativni.*

- TakZe Zadné piercingy, Zadné tetovani?*

,,Lauren?* Na tvafi se mu mihl asmeév. ,,Ale ne. Pockat!*
Trhl sebou. ,,Mo0Zné to neni ona. Vite urcité, Ze je to Lauren?*

.Je mi lito, ale vime to jisté.*

,Jak? Jak zemfela? Co ji provedli? UZ se znova nesesypu,
jasné? Potiebuju to védét.*

,Na jednom zdpésti a jednom kotniku méla odérky a trzné
rany, které svéd¢i o tom, Ze byla néjakou dobu spoutdna.
Ohledala jsem jeji t€lo na misté ¢inu a soudim, Ze smrt zpi-
sobila fezna rana na krku.*

LPodrizli... podfizli ji hrdlo.” Zavtel o¢i a skryl si tvat do
dlani. ,,Dejte mi vtefinku. Jeji rodina. Musim to fict jeji rodiné.
Volame si kazdy den. Umiraji strachy a ja jim to musim fict.*

,Jeji rodinu uvédomime, jakmile odsud odejdeme. Bude
lepsi, kdyz to usly$i od nas. Mohly bychom se podivat do
loZnice?*

,,Do loznice? Jist€. Mam tu i takovou malou kancelaf. Je to
spi$ kumbadl, ale miZete se mrknout i tam. Zapnu vam poci-
taC. Podivejte se na cokoli, co vim pomiiZe.*

,,Vazime si toho.*

Protrel si oc¢i. Eva si v§imla, jak se mu chvéji ramena.

,Potfebuju se spojit se svou nadiizenou. KdyZ se Lauren
ztratila, dala mi ¢islo k sobé domil. Musim ji fict, Ze nepfi-
jdu do prace.*

L Jisté.

,.Kdy ji miZu vidét? Kdy ji mdZe vidét jeji rodina?*

~Dame vam védét, aZ prohlédneme jeji télo. A Royi, nés
patolog? Bude u néj v téch nejlepsich rukou.*

~Pamatuju si ho z toho filmu a zahlédl jsem ho i u soudu.
Vy zjistite, kdo to provedl. Vy zjistite, kdo ji takhle mucil.*

Kdyz odchazely, Evé se uz narysoval obrazek obéti. Lau-
ren Elderova méla dobré vztahy s rodinou. Jeji matka nama-
lovala nékolik obrazi visicich na sténdch a na komod¢ stédla
fotografie jeji rozesméaté rodiny — ocCividné z dovolené na
plazi.



26 — J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

Obleceni, které Peabodyova oznalila za konzervativni,
nechdvala peclivé slozené ve skiini, kterou sdilela se svym
pritelem. Nepotrp€la si na ozdibky a tipytky. Propracova-
vala se k tomu, aby jednoho dne vlastnila svij bar. Fotogra-
fie s rodinou, ptételi a kolegy si zakladala do alba. Byla vérna
a sentimentdlni.

Zila podle toho, kolik vydélavala, a vedla si peclivé
zaznamy o spropitném, z nichZ Eva usoudila, Ze svou praci
odvédéla dobre.

Zadny lak na nehty a jen minimum make-upu.

Nevypadala jako Zena z vrahovych predstav.

,.Zaridili si to tam hezky,” prohodila Peabodyova, kdyz vy-
razily do Brooklynu. ,,Je znat, Ze vétSina nabytku je rodinna
vetes, ale oni si s tim poradili dobfe. Nemyslim si, Ze tam
Roy dokéaZe bydlet sim. V§echno mu ji bude pfipominat.*

,,Od chvile, kdy se ztratila, ¢ekal, az mu zaklepeme na
dvete. Nebyl pfipraveny, protoZe na takové zpravy Clovék
neni pripraveny nikdy, ale ¢ekal nas.*

Ani jeji rodina nebude ptipravend, dodala v duchu.

»Spojte se s detektivem Normanem, informujte ho, Ze jsme
nalezli télo, a vyZzadejte si jeho slozky. Musime si promlu-
vit se zaméstnanci baru, ve kterém pracovala. Uvidime, jak
rychle to zvladneme. Za¢neme s Buddym, protoZe on byl
ziejmé posledni, kdo ji vidél.*

,Celym jménem Buddy James Wilcox. To je smésné
kiestni jméno. Kdo tak pojmenuje své dité?*

,,Buddyho rodi¢e. Méla rutinu,* pokracovala Eva a pted-
jela pomalu jedouci minivan. ,,Roy fikal, Ze poslednich
osm mésici chodila na sménu od sedmi vecer do zaviracky.
Kolem Sesté spolu vétSinou zasli na vecefi. Ve tfi Ctvrté na
sedm ona vyrazila do prace a on na vecerni kurz. S vyjimkou
nedéli, kdy méli oba volno, pondélki, kdy Lauren nepraco-
vala, a sobot, kdy Roy nechodil do Skoly. O sobotidch obcas
zaskocil do baru, ale vétSinou se ucil. V pracovni dny chodila
domil mezi Ctvrt a pll tfeti rano. PouZivala stejnou cestu. Tti
bloky na sever, jeden na vychod.*



27— J.D. ROBB VSICHNITI TFE OPUSTI

,»A na té trase ji nékdo unesl.*

,,MEI jen Stésti, nebo znal jeji zvyky? SpiS bych se prikla-
néla k té druhé moznosti. Byla typ, ktery chtél. Musim se
poradit s doktorkou Mirovou, ale sedélo by mi to. Jeji vék,
barva pleti, vlast, oci, postava. Néco z toho chtél a zbytek,
jako obleceni, tetovani, aces, mohl ptizplisobit.*

,,Véznil ji deset dni,” dodala Peabodyova. ,,Takze mél na
Upravy spoustu casu.*

,,Minimalné to tetovani neni starSi deseti dni. Alespon mi
to tak prislo.*

,,PEékné, velké a detailn€ propracované tetovani,” podotkla
Peabodyova. ,,Muselo mu to zabrat alespon par hodin.*

Precizni prace, mozna od profesiondla. Ale kdyZ n¢koho
nedobrovolné pichate jehlami do ktzZe, ten Clovék se brani.*

Jen z té predstavy piebehl Evé po zddech mraz.

,,Mohl ji spoutat, ale pokud zistala pfi védomi, stejné by
hybala svaly.*

,,Necham se tetovat.*

Eva malem dupla na brzdu. ,,Coze? Pro¢? Coze?

,INe hned. Musim se rozmyslet, co a kam. Néco malého.*
Peabodyova zvedla palec a ukazovacek a naznacila velikost
tif az péti centimetril. ,,Rozhodla jsem se pro rameno nebo
kotnik. Néco hol¢ic¢iho.*

,.IN€co holc¢ic¢iho vyrytého do vaseho téla. Navzdy.*

,Proto si ddvdm nacas, abych zvolila ten spravny symbol
nebo obrazek.*

~Drobné jehlicky, které vam do téla vstfikuji inkoust.
A jesté za to zaplatite. Dobrovolné.*

,-MozZna si necham udélat skotsky symbol bodldku. Kvuli
McNabovi. Anebo duhu.*

-Mohla byste si nechat dvé duhy. Jednu na kazdou ptlku
zadku.*

,»Nebo pllmésic a hvézdicku,” pokracovala Peabodyova
nevzrusené. ,,To jsou momentalné moji hlavni kandidati. Je
to tézké rozhodovani.*
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,,J0, platit nékomu, aby vam do kiiZe napumpoval inkoust,
je obrovské rozhodnuti. Co kdybychom se od dobrovolného
sebeposkozovani vratily k vrazdé?*

,,Je to sebevyjadreni. Uméni.*

,wJak myslite. Cely rozhovor ji vyvedl z miry. Pfivitala
proto navrat k vySetfovani.

,Uvidime, co vyjde z toxikologického rozboru, ale ja jsem
presvédcend, Ze vétsinu Casu byla zdrogovand. Na to v§echno
ale potiebujete vhodné, soukromé mistecko. A potiebujete
vozidlo.*

Peabodyova se zamyslela. ,,.Soukroma rezidence nebo byt
v budové s vyjimecnou zvukovou izolaci. Ale u vicebyto-
vého domu by potieboval vlastni vchod. A misto, kde by
mohl zaparkovat auto. Tfeba soukromou garaz.*

»Znala obét vraha? Z baru nebo ze Ctvrti, kde bydlela?*
piemitala Eva. ,,Stahne okénko. ,Cau Lauren.

~Barmani a barmanky byvaji pratelSti. Je to soucast jejich
prace. Ale pro¢ by dobrovolné nasedala do auta, kdyZ byla
jen péar ulic od domova?*

Podivejte se, jaké bylo pocasi tu noc, kdy se ztratila. Taky
ji mohl dovnit¥ vldkat. ,Cau Lauren, mrkni se na tohle.‘ Nebo
zaparkoval na jeji trase a predstiral, Ze potfebuje pomoct.
Nebo ji zkritka popadl a vtahl dovnitf. Na misté ¢inu jsme
nenasli Zddnd zranéni hlavy, ale jestli ji prastil, rdna se mohla
do té doby zahojit. To zjisti Morris. Nebo ji pichl néjakou
drogu. To je pravdépodobnéjsi. Pichl, naloZil, odjel.* Eva
si to v hlavé prehravala jako film. ,,Netrvalo by to ani pil
minuty.

,Osmadvacatého kvétna bylo ¢asteCné zataZeno, beze sra-
Zek, nejnizsi teplota Sestnact stupiit Celsia.” Peabodyova
sklopila ptiruc¢ni pocitac. ,,Neni to noc, kdy by ¢lovék nasko-
¢il do néciho auta a nechal se odvézt par bloka.*

Projde si jeji trasu, rozhodla se Eva. Nejdiiv uvédomi
rodinu a pak pajde v jejich $lépéjich, uvidi to, co vidéla ona.

~Pokud ho neznala, podle ¢eho si ji vybral? Musel si ji
nékde v§imnout, musel po ni zatouZit. V baru? V sousedstvi?
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Reknéme, Ze ji nékde zmerdi, zjisti si néco o jejim Zivoté,
rozhodne se pro ni. MoZznd za¢ne parkovat svoje vozidlo na
jeji trase, aby si na n¢ zvykla. Aby ji nepfiSlo napadné.*

Kdyz ptejizdéla most do Brooklynu, nechavala si to pieva-
lovat v hlavé.

,Kdo je ta maminka? Na tom bude zaleZet. Kdyby Slo
o sexualni tchylku, znasilnil by ji. Nebo by ji zndsilnila,
pokud je vrahem, Zena. Pokud maminka je skute¢né néci
matka, je to padesat na padesat.*

,Fuj.

,,.Nebyl Oktopus zabouchnuty do své matky?*

,,Oktopus? Jako chobotnice? Podle mé se o své matky neza-
jimaji. VEdi viibec, kdo je jejich matka? Jak by to poznali?*
drmolila Peabodyova. ,,Maji jen divné hlavy a chapadla.*

,,INe, myslim toho chlapka s tim komplexem a poSahanym
vztahem k matce.*

,,0idipus. Tak se jmenoval.*

,Oktopus, Oidipus, to je fuk. Pachatel chce ojet svou
mamu, ale madma o to nestoji, tak si vytvoii ndhrazku. Nebo
naopak stoji, jemu rupne v bedné a hled4 si ndhradni mamu.
Nebo ji chce na néco uplné jiného.*

,,Pro¢ ji ale zabil, kdyZ uZ ji jednou vytvoril 7

,ProtoZe neni ta pravd. Asi s nim nesouloZi tak, jak by
méla, nebo mu nedava to, co potiebuje. Neni to original. Od
samého zacatku ji hodlal zabit.*

,,Pro¢ myslite?*

,,ProtoZe je to magor, Peabodyova. Normalni ¢lovék se tak-
hle nechova. Deset dni, deset mésict, to je jedno, ten magor
jednou vypluje na povrch. Provede dokonalé tetovani, pier-
cing, liceni, uces, obleceni. Je precizni. Musi byt. Ale pod
tou vsi peclivosti? Magor.*

Peabodyova se zamyslela a po chvili se obratila k Evé.
,Bude potfebovat dalsi nahradnici.*

,-Tak doufejme, Ze uZ nema Zadnou vybranou.*

Eva se podle navigace vydala k pé¢knému domku s péknou
zahradou ve Ctvrti ze samych péknych domka se zahradami.
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,,Otec je automechanik. M vlastni opravnu,* spustila Pea-
bodyova. ,,Matka je umélkyné. Vidéla jste jeji obrazy v byté
obéti. Vede mistni galerii. Rekla bych, Ze oba bratfi pfijeli na
letni prazdniny k rodi¢im. Nékdo nejspi$§ bude doma.*

,,10 brzy zjistime.*

Eva vystoupila z auta a psychicky se pfipravila, Ze znici
této rodiné svét.

Kdyz skoncily, méla pocit, jako by ji nékdo provrtal lebku.
Naprogramovala si kdvu — pro sebe Cernou, norméalni pro
Peabodyovou.

~Pripominali mi moji rodinu,* povzdechla si Peabodyova.
,INejsou sice volnovekati, ale maji pevné rodinné vazby. Pre-
konaji to, ale jejich Zivot se zméni.*

-MuZete se mrknout na jeji byvalé znamosti, jejichZ jména
nam poskytli? KdyZ nic jiného, tak alespon zjistime, Ze tudy
cesta nevede. Nejdiiv zajedeme do baru, kde pracovala, a pak
se rozdélime. Vy omrknete ty ex, jd sko¢im na pitevnu. Nez
se tam dostanu, mél by s ni Morris pfinejmensim zacit.*

,Vim, Ze je nutné vyloucit vSechny slepé ulicky,* souhla-
sila Peabodyova, ,,ale ani na jednoho z té€ch byvalych mi to
nesedi. Myslim, Ze pachatel bude star$i.*

Eva se domnivala totéz, ale zadivala se na svou partacku.
,,Proc¢?

,Jde tu o kontrolu a preciznost. Dvacétnik nebo tficatnik
muze takovy byt a my uz se setkaly s podobnymi mladymi
vrahy, ale k té kontrole a preciznosti se pridava skutecnost,
Ze musi vlastnit néjaky soukromy objekt a vozidlo. A vra-
hem muZe byt Zena, protoZe i dcery mohou mit poSahany
vztah s matkami. Ale musi byt dost silnd, aby do auta nalo-
zila Zenskou, ktera se brani nebo je v bezvédomi. LedaZe by
pachatelil bylo nékolik. A to je moZné. Dokonce miZe jit
0 sourozence.*

dourozenci.“ Eva tu moZnost zvazila. ,,Oba posedli,
naStvani nebo sexudlné pritahovani ke své matce? To neni
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nemozné. Je to dokonce zajimavé. Unos se snadné&ji provede
ve dvou. Ale jak to vypadd, zabijel pouze jeden. Ten druhy
viak mohl ranu zasit. Clovék by si myslel, Ze rdnu zakryli
stuhou, protoZe je zaCalo hryzat svédomi. Tomu ale odporuje
ta cedule. Pismo bylo détské a napsané tou tuzkou pro déti.*

,,Pastelkou.*

,Jo. VySiorili ji podle jejich predstav, jak by se méla oblé-
kat. Jeji télo nechali na hiisti — dalsi détska zéleZitost. Kdo je ta
maminka? Jejich maminka. Je jeSté naZivu, nebo uz zemiela?*

,Mamka méla zvlastni styl oblékani,” poznamenala Pea-
bodyova. ,,Jeji obleCeni je dost nevkusné.*

,»A laciné. Mozna si lep$i kousky nemohla dovolit. DZiny
byly roztrhané.*

., Vidéla jsem fotky, na kterych byla babic¢ka a na sobé méla
dZiny s dirami na kolenou. KdyZ byla mladsi.*

,,Yolnovékarka? Copak vy neumite §it? Pro€ si ty kalhoty
nespravila?*

,»Nevim. MozZzné se takhle nosily. Provéfim to. A k tém
dZindm s dirami na kolenou pridali flitrované a dost kratké
tricko a nevkusné lodicky, které se uz davno nenosi. S tim
prehnanym make-upem vypadala obét jako coura.*

Maoda sice nebyla Evinou parketou ani zdaleka, ale védéla,
kam tim Peabodyova mifi.

,Maminka mohla byt coura, coZ mize byt soucasti pro-
blému. Nebo ji jako couru vrah nebo vrazedkyné vidi. Anebo
chce, aby maminka courou byla. Nutné si o tom musim
promluvit s Mirovou. Potfebujeme psychiatricku, aby nam
v jednéni toho magora nasla néjakou logiku.*

Ve spolupréci s vedoucim baru U Arnolda stravili hodinu vy-
slychanim kolegt obéti. Hodné slz, Zadné nové informace,
dalsi utvrzeni Evina ndzoru, Ze obét vedla stabilni, Stastny Zi-
vot a méla rada svou praci a své blizké.

Bar ji pripadal jako slusny, a¢ trochu okazaly podnik. Do
takového baru Clovék nezajde jen tak na pivo, ale na rande
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sholkou, nakterou chce udélat dojem, nebo na schiizku s klien-
tem, kterého potfebuje oslnit hogofogo drinkem v hogofogo
sklenici postavené na stole s malickym kvétina¢em slouZicim
jako lampicka.

Podéavaly se v ném malické porce luxusniho jidla jako
kvéty z bio dyné nebo kozi syr s lanyZi. Eva si nedokazala
predstavit situaci, kdy by méla takovy hlad, Ze by néco z toho
pozftela.

Kdyz odesly z baru, fekla to Peabodyové. Ta zavrtéla
hlavou.

,Jsou ndhodou vynikajici a jejich pancettové brambirky
jsou vyslovené kouzelné. Snédla bych jich hromadu.*

,.Klidné si dejte. Pozdéji. Ted zajedte na dstfedi a provéite
ty jeji byvalé, spojte se s detektivem Normanem a domluvte
mi schizku si Mirovou. NeZ zamifim do mérnice, projdu
trasu obéti tam a zpét.*

Rozdélily se a Eva vyrazila k bytu Elderové v zatim chlad-
ném dopolednim slunci. Cestou vid€la par turistd, ktefi oci-
vidné neuméli chodit po chodniku, nékolik déti a miminek
v kocarcich, muze venciciho parek ratafaktl bez srsti, které
by si kazdy druhy spletl s krysami.

KdyZ kolem nich prochéazela, ohnali se ji po botach a jejich
pénicek zasvitoril: ,,Klid, Cukienko a Peptenko, budte hodni
pejséanci.*

Vidéla dobte udrzované domy, uklizené budovy, rusné pro-
dejny a restaurace s hosty, ktefi posedavali venku a popijeli
nebo uz obédvali.

Nékolik domid mélo predzahradky oddélené od chodniku
spi$ okrasnymi neZ funk¢nimi ploty. Na zaprazich staly kvé-
tindCe s rozkvetlymi kvétinami. Tti¢lenny tym pilné umy-
val okna dvoupatrového domu. Zena nesouci v kazdé ruce
nakupni tasku spéchala ke dvefim dalSiho domu.

Doprava proudila v pfijemném tempu.

Jarnimu New Yorku se méloco vyrovnalo. Méloco se mu
vyrovnalo béhem kazdého rocniho obdobi, ale jaro mu doda-
valo neptekonatelné kouzlo.
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Pred domem obéti se zastavila. Roy mél stale zapnuté pri-
vatni clony. V byté pod nim sed€la na parapetu Zena a peclivé
lestila okenni tabulku.

Zdalo se, Ze byl den jako stvofeny pro umyvani oken.

Kdyz se vydala na zpatecni cestu, usoudila, Ze slusné vozi-
dlo zaparkované na ulici by nevzbudilo pozornost. N&jaka
kraksna jisté, ale normélni a Cisté auto? Kdo by si ho v§iml?

Na ulici, v niZ obét Zila, muselo byt v noci ticho a klid.
Témér vyhradné se tu nachazely jen byty. Restaurace,
pekarna a bistro vecer zaviraly.

Obéti zabrala cesta z prace pét minut. Pokud se loudala,
0 par minut vic, pokud §la svizné, o par minut méné.

Byla blizko domova. Na zndmém misté. Neméla strach.

A béhem nékolika vtefin — k Gnosu stacily vtefiny — byl se
v§im konec.

A to celé jen proto — o tom Eva nepochybovala —, Ze ptipo-
minala nékoho jiného.

Zlou maminku.

3

Eva prochazela dlouhou bilou suterénni chodbou pitevny,
od jejichZ stén se odraZelo klapéni jejich bot. Myslela na
obét a na jeji posledni cestu domil. Nejspi§ byla trochu una-
vena, nejspis Sla rychle.

Mlada a v prostiedi, které dobte znala. Mifila doml noc-
nim tichem spotfadané Ctvrti.

Pro nékoho, kdo mél pfipraveny plan, predstavovala
snadny cil.

Zustaly otazky: Proc si vrah pfipravil plan? Proc si vybral
pravé ji?

ZatlaCila do dvefi vedoucich do Morrisova kréalovstvi.
Morris mél pravé zaizolované ruce ponorené do hrudniho
koSe jeji obéti.



